
ਆਸਾ ਫਾਣੀ ਸਰੀ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀਉ ਕੀ  
Aasaa, The Word Of The Reverend Ravi Daas Jee: 

ੴ ਸਵਿਗੁਰ ਩ਰਸਾਵਦ ॥ 
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru: 

ਵਭਰਗ ਭੀਨ ਵਬਰਿੰਗ ਩ਿਿੰਗ ਕੁਿੰਚਰ ਏਕ ਦ੉ਖ ਵਫਨਾਸ ॥ 
The deer, the fish, the bumble bee, the moth and the elephant are destroyed, 
each for a single defect. 

਩ਿੰਚ ਦ੉ਖ ਅਸਾਧ ਜਾ ਭਵਿ ਿਾ ਕੀ ਕੇਿਕ ਆਸ ॥੧॥ 
So the one who is filled with the five incurable vices - what hope is there for 
him? ||1|| 

ਭਾਧ੉ ਅਵਫਵਦਆ ਵਿਿ ਕੀਨ ॥ 
O Lord, he is in love with ignorance. 

ਵਫਫੇਕ ਦੀ਩ ਭਲੀਨ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
His lamp of clear wisdom has grown dim. ||1||Pause|| 

ਵਿਰਗਦ ਜ੉ਵਨ ਅਚੇਿ ਸਿੰਬਿ ਩ੁਿੰਨ ਩ਾ਩ ਅਸ੉ਚ ॥ 
The creeping creatures live thoughtless lives, and cannot discriminate 
between good and evil. 

ਭਾਨੁਖਾ ਅਿਿਾਰ ਦੁਲਬ ਵਿਿੀ ਸਿੰਗਵਿ ਩੉ਚ ॥੨॥ 
It is so difficult to obtain this human incarnation, and yet, they keep company 
with the low. ||2|| 

ਜੀਅ ਜਿੰਿ ਜਿਾ ਜਿਾ ਲਗੁ ਕਰਭ ਕੇ ਫਵਸ ਜਾਇ ॥ 
Wherever the beings and creatures are, they are born according to the karma 
of their past actions. 

ਕਾਲ ਪਾਸ ਅਫਧ ਲਾਗੇ ਕਛੁ ਨ ਚਲੈ ਉ਩ਾਇ ॥੩॥ 
The noose of death is unforgiving, and it shall catch them; it cannot be 
warded off. ||3|| 

ਰਵਿਦਾਸ ਦਾਸ ਉਦਾਸ ਿਜੁ ਬਰਭੁ ਿ਩ਨ ਿ਩ੁ ਗੁਰ ਵਗਆਨ ॥ 
O servant Ravi Daas, dispel your sorrow and doubt, and know that Guru-given 
spiritual wisdom is the penance of penances. 



ਬਗਿ ਜਨ ਬੈ ਿਰਨ ਩ਰਭਾਨਿੰਦ ਕਰਿੁ ਵਨਦਾਨ ॥੪॥੧॥ 
O Lord, Destroyer of the fears of Your humble devotees, make me supremely 
blissful in the end. ||4||1|| 

 


